PROGRANMA XVi1 SETMANA
DE LA TRADUCCIO AUDIOVISUAL

DILLUNS 27 D’ABRIL

Presentacio

“Traduccion audiovisual y ensefianza de lenguas
de signos: La subtitulacion como estrategia
didactica en contextos de L2"

Renata Abreu Silvério
Universidade Estadual do Ceara (Brasil)

"Representing Minorities in Audiovisual
Translation"
Timea Kovacs
Kéaroli Gaspar University of the Reformed Church
(Hongria)

"Audiodescripcion en la practica: colaboracion
entre academia e industria en el ecosistema de
la accesibilidad en Irlanda”

Lucia Pintado
Dublin City University (Irlanda)

"Audio Description as a Multimodal Translation
Process: Insights from an Ongoing PhD Project
in the Chinese mainland"

Ying Li
Shanghai International Studies University (Xina)
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"La desautomatizacion de unidades
fraseoldgicas en el universo de Astérix y
Obeélix"

Kendall Harteel
Universitat d'Alacant

"La SPS de Sorda en Francia: un trio
lingiistico"
Sylvain Caschelin
Université de Strasbourg (Franca)

"Constructing National Image in English-
Subtitled Chinese Humanities
Documentaries from a Multimodal
Perspective"

Jianxing Lu
Beijing Foreign Studies University (Xina)

"A Methodology for Translation Analysis
of Image-Text Relations in Animation"
Elvira Akhmedova
Universitat Jaume |

INSCRIPCIO GRATUITA
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